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MHCTPYKUMA BE3OMNACHOCTHU

MNepen ncnonb3oBaHrem npubopa BHUMATEIbHO NPOYTUTE
MHCTpYKUMO. CoOXpaHMTe gaHHOe pyKOBOACTBO MO
3KCMAyaTaumMm gna gasabHenwero Ncnosib30BaHMa nnv Ans
HOBBbIX Mosib30BaTes1eMn.

ITOT NpMbop MOryT MCNONb30BaTh AeTW B BO3pacTe 8 neT u
CcTaplle, a TakXe n1ua C oOrpaHnyeHHbIMn GU3nNYecKmu,
CeHCOPHbIMU UM YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMMK UK C
HeAOCTaTKOM OMbITa U 3HAHWUIM, eCAV OHW Haxo4ATCA Mo
NPUCMOTPOM UM MPOUHCTPYKTUPOBaHbI OTHOCUTE/IbHO
6e30nacHOro McNonb30BaHWA NpMbopa 1 MOHUMaOT
CBA3aHHbIe C 3TVUM onacHOCTW. [leTam 3anpeLleHo nrpaTb C
npubopom. YMCcTKa U TeXHMYeCKoe 0b6CyKnBaHme He
[AO/TXKHbI BbINOAHATLCA AeTbMK 6e3 npucmMmoTpa.

3ToT Nnprbop NpegHasHaveH TOAbKO 419 AOMallHero
MCMONb30BaHWA U He NpeaHa3Ha4veH A1 6apos,
pecTopaHoB, bepmepcKnx 4OMOB, OTenen, MmoTenem mn
odpuncos.

Mprbop A0NHKEeH MMTaTbCA OT HM3KOro 6esonacHoro
HanpAXKeHna, yKasaHHOro Ha MapK1poBKe.

PerynapHo npoBeparTe Kabenb NUTaHWA Ha Haandme
BUAVMbIX MOBPEXKALHWIN, 0COOEHHO Kabesb, BUAKY 1 KOPMyC
3apagHoro ycTponcTea. Ecnm Kabenb noBpexKaeH 1nu
npmMbop He paboTaeT A0/*KHbIM 06pa3oM, BO 13berKaHue
ntobo oNacHOCTM ero HeobxoAMOo OTPeMOHTMPOBaThL B
oduumanbHom cnyrkbe TexHuveckon nogaepKku Cecotec.
BHUMAHWE: gna nog3apaakm akkymMmynaTopa UCnosb3ymnTe
TONbKO B/10K MUTAHWA, BXOAALMI B KOMMAEKT MOCTaBKM
yCTpomncTea, c Homepom CZHO36360100EUWH.
Henepesapaxkaemblie 6aTapen Henb3a 3aparkaTh.

Knemmebl nUTaHMA He 40AKHbl NOABEpPraThCA KOPOTKOMY
3aMblKaHUIO.
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batapeu moryT npoTeyb B 3KCTpemMasibHbIX yC10BuAX. He
NpPMKacamTech K *KMAKOCTAM, BbITEKarOLLMM 13
arkrymynatopa. [Mpy nonagaHnm *KMAKOCTU Ha KOXKY
Hemeza/IeHHO NMPOMOKNTe ee BOAOM C MblsioM. [1pu
nonagaHuy *XMAKOCTW B r/1a3a Hemeg/IeHHO MPOMOMNTEe NUX
4YMCTOM BOAOM B TeyeHue He MeHee 10 MUHYT 1 0bpaTmuTecs
3@ MeanLUMHCKOM NoMoLbto. Mpn paboTe C akkyMynaTopoM
HageBalTe Mep4YaTkM N HeMealeHHO YTUAM3VPYNTe ero B
COOTBETCTBUM C MeCTHbIMY NPaBmuaaMu.

MNepea YNCTKOM AN TeXHUYECKUM 00CYKUBAHNEM BUMKY
LWHYpa NUTaHMUA HE0OXO0AMMO BblHYTb M3 OCHOBAHMA.
BHNMAHWE: ncnonb3ynte npubop 1 ero akceccyapsbl C
OCTOPOXKHOCTbIO, TaK KakK CyLLeCcTByeT PUCK 3allemaeHms
BpallaroWwmMmmnca yactamm npmbopa.

BHNMAHWE: 3Ta TpybKa coaepkUT 3neKkTpuyecKkmne
coeavHeHua. He norpy»kanTe B BOAY 414 O4UCTKU. He
ncnonb3ymnTe Nnpnbop ana céopa Boawl. LnaHr cneayeT
perynspHO NpoBepAThb, M ero Hesb3A MCMN0/1b30BaTh B
C/lyydae noBpeXkaeHus.

Mprbop MOXKHO MCNOMbL30BaTb TO/LKO C 6/10KOM NUTaHKUA,
BXOAALLMM B KOMM/EKT NOCTaBKM.

He nbiTaiTecb peMoHTMpPOBaTb NPMOOP CamMoCTOATeNbHO.
[na nonyyeHna KoHCynbTauMm obpaTnTecs B
oduLManbHYO Cy»KOY TexHudeckon nogaepkun Cecotec.
Y6eamTech, YTO HaNpAaXKeHne ceT COOTBeTCTBYeT
HaNpPAXKeHWH0, YKa3aHHOMY Ha MapKVpoBKe 134enunsa.

He ncnonb3ymnte akceccyapbl, He peKoMeHA0BaHHbIe
KoMmmnaHuren Cecotec, Tak Kak OHM MOryT NPMBECTH K
TpaBMaMm 1AM NOBPEXKAeHMHO.

He pasmelanTe npubop pAAOM C UCTOUYHMKAMK Tenna,
NIerkoBOCMIAMEeHSALWMMKCA BeLLeCTBaMM UM BAAKHbIMMN
NOBEPXHOCTAMM, Ha KOTOPbIE OH MOXKEeT yNacTb, @ TaKk*Ke He
[OMYCKanMTe ero KOHTaKTa C BOAOW AV ApYrMm
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HKMAKOCTAMK, He ncnonb3ymTe yCTPoOMCTBO Ha
OTKPbITOM BO34yXe.

He ncnonb3ynTte npnbop 4nsa ybopKM KngrocTewn,
3aXKKEHHbIX CNKYeK, OKYPKOB CUrapeT, ropadero nensaa uim
Ha B/Ia*KHbIX MOBEPXHOCTAX.

He ncnonb3yiTe ycTPONCTBO Ha 6eToHe, achanbTe nnu
APYrMX HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX.

MNpeKpaTuTe ncnosnb3oBaHWe Nnprubopa, ecav 3ameTuTe
HeoObbIYHbIN 3BYK MM NOYYBCTBYETe, YTO TemnepaTtypa
Bbile 06bIYHOM.

[epunTe BO34yX0OBbINYyCKHOE OTBEPCTME OTKPbITbIM, YTOObI
n36eyaTb NOTepM MOLLHOCTM BCACbIBAHMA.

He norpyr<anTe Kabesnb, BUAKY 1AM NHOOYH APYryro YacTb
npubopa B BoAy WK Nt0OY APYrYH *KUAKOCTb U He
nogBepranTe 3nekTpruyeckme coegHeHa BO34eMCTBUIO
Boabl. [Tperxkae uem 6patb BUAKY UK BKAKOYATbL Nprbop,
ybeamTech, UTo BallKM PYKM Cyxme.
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DEUTSCH

1. KOMMOHEHTbI YCTPOMNCTBA

Puc.1

1. 3proHomu4HaA py4vka

2. Tpurrep BKAOYEHUA/BbIKAKOYEHWA

3. KHOMKa oTKpbITUA NblecbopHuKa

4. TbinecbopHmK

5. KHonka ocBoboxaeHua TpybKm

6. Tpy6bka Ergoflex

7. KHoMKa ocBO60KAeHWA BaKyyMHOM HacagKu
8. BakyymHans Hacaaka

9. (BeToanoaHbI gucnnen

—
o

. KHonka ckopocTtu
CbemHbIn akkymynaTop
. KHonka ocBoborkaeHns akkymynsaTopa
. OcHoBHoW 610K
. KHonka Ergoflex
Hacagka anAa yrnos
. Hacagka 2-B-1
3apAagHoe yCTponCcTBO
INACTUYHbBIN WANAHT
HacTeHHbIN KpoHLITenH

N o= o
LNV EFWN 2

. Hacagka ana gomMaluHmx sKMBOTHbIX
. PesepByap ana soasbl

. WeTKa ana unctkn

. lWeTka Xanucko

. AnvHHaAa weTka

N N NN
S~ W N2

MaHens ynpaenenus Puc. 2

Konbuo paboyero ocseleHuns
NHavKaTop 6/10KMPOBKM LWEeTKM
NHavkaTop HemcnpaBHOCTY GunbTpa
NHavKaTop 610KMPOBKM TPYBKM
ViHAMKaTOp aBTOMATUHECKOro pexk1uma
NHankaTop 3apAaaga 6aTapen
NHavKaTop MOLLHOCTH

NHAMKaTOp 0UMCTKM PuabTpa
NHavkaTop pexrma

KHonka ckopocTtu (3 yposHa + pexxunm ABTO)

oSOV wWN =

=
©
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DEUTSCH

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieser Stielstaubsauger ist so verpackt, dass er beim Transport geschitzt ist. Nehmen
Sie den Staubsauger aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial. Sie kdnnen den Originalkarton und die sonstige Verpackung an
einem sicheren Ort aufbewahren, um Schaden am Staubsauger zu vermeiden, falls Sie
ihn in Zukunft transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen
mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

3.

Stielstaubsager

2in1

Ecken-Zubehorteil
Jaliscazo Birste
Wandhalterung
Zubehorteil fir Haustiere
Ausziebahres Saugrohr
Langliche Burste

Water tank

INSTALLATION

Installation der Rohre Puc. 3

Stecken Sie den Schlauch in das Hauptgerat, bis er einrastet.
Um den Saugschlauch zu demontieren, driicken Sie den Schlauchentriegelungsknopf

und nehmen Sie den Saugschlauch ab.

Installation des Saugfufdes Puc. 4

Stecken Sie den Saugfuf? in das Ende des Schlauches, bis er einrastet.
Um den Saugfufs zu demontieren, driicken Sie die Entriegelungstaste des Saugfufdes,

um den Saugfufd zu entfernen.

Batterie einlegen Puic. 5

Setzen Sie den Akku in die Unterseite des Hauptgerats ein, bis er mit einem Klicken
einrastet.

Um den Akku zu entfernen, driicken Sie den Akku-Entriegelungsknopf und nehmen
Sie den Akku heraus.

Ladung Puc. 6
Stecken Sie das Ladegerat in den Ladeanschluss und stecken Sie dann die andere Seite des
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DEUTSCH

Adapters in die Steckdose.

Hinweis:

- Laden Sie den Akku auf, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen.

- Eswird empfohlen, den Akku innerhalb der ersten 3 Anwendungen vollstandig
aufzuladen.

- Laden Sie den Akku nicht Gber einen langeren Zeitraum auf, da dies den Akku
beschadigen kann.

Wahrend des Aufladens
Die Batterieanzeiger blinkt, und der Prozentsatz der Batterie erhoht sich. Sobald der
Ladevorgang abgeschlossen ist, schaltet sich die Anzeige nach 5 Sekunden aus.

Wahrend der Benutzung
Wenn die Batterieladung weniger als 10 % betragt, blinkt die Anzeige. Laden Sie den Akku
auf, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Wandhalterung Puc. 7

- Platzieren Sie die Wandhalterung an der Wand und markieren Sie die Stellen, an denen
die Locher fUr die Befestigung der Halterung gebohrt werden sollen. Es wird
empfohlen, den Saugfufd auf den Boden zu stellen, damit die Wandhalterung nicht das
gesamte Gewicht des Staubsaugers tragen muss.

- Bohren Sie Locher und befestigen Sie die Wandhalterung mit Dehnschrauben, um den
Staubsauger an der Wand aufzuhangen.

4. BEDIENUNG

- Sie koénnen diesen Staubsauger auf zwei verschiedene Arten verwenden:

- Handstaubsauger, bei dem das Zubehor direkt am Hauptteil befestigt
wird.

- Staubsauger mit dem Saugrohr und dem daran befestigten Zubehor.

Wie man den Staubsauger benutzt:

1. Wahlen Sie das richtige Zubehor fur die Reinigungsaufgabe, die Sie durchflihren méchten.
2. Dricken Sie den Ein/Aus-Ausloser, um das Gerat zu aktivieren. Driicken Sie erneut, um den

Vorgang zu beenden.

3. Dricken Sie die Geschwindigkeitstaste, um zwischen den 3 Geschwindigkeitsstufen und
dem Auto-Modus zu wechseln. Bitte beachten Sie, dass Sie die Geschwindigkeit nicht
einstellen kénnen, wenn die Batterie weniger als 20 % geladen ist. Dieser Staubsauger
verflgt Uber die folgenden Modi:

- Low: niedrige Geschwindigkeit.

- Medium: durchschnittliche Geschwindigkeit.
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DEUTSCH

- High: hohe Geschwindigkeit.
- Auto: In diesem Modus kdnnen Sie die Geschwindigkeit automatisch an die

Verschmutzung anpassen. Wenn sie aktiviert ist, leuchtet die Anzeige flr

den Automatikmodus auf.
Zubehor

Saugfufs:
Der Saugfufs ist sowohl fur Teppiche als auch fiir Hartbdden geeignet.

Zubehorecken:
Verwenden Sie dieses Zubehor, um Ecken, Nischen, Kanten und andere schwer zugangliche
Stellen zu reinigen.

Zubehér 2in1:

Verwenden Sie dieses Zubehor zum Reinigen von gepolsterten Oberflachen, Tastaturen,
Lampen, Vorhangen, Jalousien, Luftungsoffnungen usw. Um zwischen der breiten und der
schmalen Seite zu wechseln, driicken Sie den Knopf am Zubehér und schieben Sie die
Blirste nach oben oder unten. Puc. 8

Gestreckte Biirste:
Mit diesem Zubehdr kénnen Sie auch die unzuganglichsten Stellen erreichen.

Zubehorteil fiir Haustiere: Puic. 9

Mit diesem Zubehdér kénnen Sie das Fell Ihres Haustieres miihelos biirsten und verfilzen (je

nach verwendetem Kopf).

1. Richten Sie die beiden Teile aufeinander aus, bis sie einrasten, um das Zubehor fur
Haustiere auf dem Hauptteil zu befestigen.

2. Zum Abnehmen drticken Sie den Entriegelungsknopf am Zubehdr fir Haustiere und
ziehen es heraus, wahrend Sie das Hauptgehause festhalten.

3. Drlcken Sie den Kopfentriegelungsknopf, um den Kopf zu entfernen, damit der
gewlnschte Kopf aufgesetzt werden kann. Um den Kopf zu befestigen, setzen Sie
die unteren Laschen ein und driicken dann den oberen Teil, bis er einrastet.

4. Drucken Sie den Ausloser, um die Haare freizugeben und sofort zu saugen.

Legende Abbildung 9:

- Freigabeknopf des Kopfs

- Abzug

- Entriegelungstaste flr Haustierzubehor

WaterTank Zubehorteil

- WaterTank Zubehdr, mit dem Sie mit nur einem Aufsatz an lhrem Staubsauger wischen
und schrubben kénnen.
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- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Verwenden Sie nur klares Wasser mit
Raumtemperatur. Verwenden Sie das Gerat nicht, um Flissigkeiten zu saugen.

- Wenn Sie den Staubsauger nicht flir eine lange Zeit verwenden, entnehmen Sie den
Wassertank und entleeren Sie ihn. Setzen Sie ihn nicht direktem Sonnenlicht aus
und Bewahren Sie nicht in nassen Umgebungen.

- Vergewissern Sie sich bei der Verwendung des Produkts, dass der Deckel des
Wassertanks nicht gedffnet ist.

ZUSAMMENBAUEN DES WISCHTUCHS

- Stellen Sie das Wischtuch auf den Boden mit dem Klettband nach oben.
- Richten Sie das Wischtuch mit den Klettbandern des Tanks aus und verbinden Sie

sie, ohne die rader bedecken.

Austausch des Wischmopps
- Entfernen Sie den Wassertank vom Rest des Stielstaubsaugers.
- Drucken Sie das Zubehjor mit dem Fuf? auf den Boden und ziehen Sie den Rest des

Staubsaugers nach oben, bis die beiden Teile getrennt sind.

- Setzen Sie den Mopp wieder ein und fullen Sie den Wassertank auf.

- Setzen Sie den Wassertank wieder ein, setzen Sie ihn in den Boden des Saugfufses
ein und drlicken Sie ihn, bis er einrastet.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger vor der Reinigung ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist.

- Verwenden Sie ein weiches, leicht feuchtes Tuch, um die Oberflache des Produkts zu
reinigen.

- Tauchen Sie den Staubsauger niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten ein und
lassen Sie diese nicht in den Staubsauger gelangen.

- Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.

- Lassen Sie den Staubsauger nicht im direkten Sonnenlicht liegen.

- Lassen Sie den Staubsauger nach der Reinigung nicht nass.
- Nach langerem Gebrauch der Biirste kénnen sich die Faden mit Haar oder anderen

Partikeln verstricken. Reinigen Sie es, damit es wieder richtig funktioniert.

Reinigung des Staubbehalters und der Filter
1. Ziehen Sie die Entriegelungstaste des Staubbehalters und nehmen Sie den

Staubbehalter heraus. Puc. 10
2. Drucken Sie die Entriegelungslasche des Pulverbehalters, um den Behalterdeckel zu
6ffnen und den Behalter zu entleeren. Puc. 11

3. Verwenden Sie die Reinigungsbtirste, um den Filter zu reinigen. Puc. 12
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4. Halten Sie den Staubbehalter, nehmen Sie den Filter heraus und heben Sie die
Filterabdeckung an, um die darin befindlichen Teile zu entfernen. Puc. 13

5. Wischen Sie alle Teile mit einem leicht feuchten Tuch ab.

6. Drtcken Sie nach der Reinigung des Filters die Taste auf dem Bildschirm 3 Sekunden
lang, um das Gerat zurlickzusetzen.

Reinigung des Motorfilters Puc. 14

1. Drehen Sie den Filterdeckel gegen den Uhrzeigersinn, um ihn abzunehmen.
2. Nehmen Sie den Filter heraus und reinigen Sie ihn.

3. Eswird empfohlen, den Filter mindestens alle sechs Monate zu reinigen.

Reinigung des Saugfufies und der Biirste
1. Drlicken Sie die Entriegelungslasche an der HartbodenbUrste und entfernen Sie die

Blrste wie in Abbildung 15 gezeigt.

2. Entfernen Sie Haare und Verschmutzungen um die Blirste herum mit den Fingern
oder der Klinge der Reinigungsburste.

3. Waschen Sie die Burste unter flieRendem Wasser.

4. Lassen Sie die Burste vor dem Wiederzusammenbau vollstandig trocknen.

5. Ersetzen Sie die Birste.

WARNUNG:

Die motorisierte Birste verflgt Uber elektrische Anschlisse, die zum Reinigen nicht in Wasser
getaucht werden durfen.

Vergewissern Sie sich, dass die Birste vollstandig trocken ist, bevor Sie sie wieder einsetzen.

Reinigung des Watertank

- Umden Tank zu reinigen, erfiillen Sie ihn mit sauberem Wasser, schiitteln Sie ihn
und entleeren Sie ihn.

- Eswird empfohlen, das Wischtuch nach jedem Gebrauch zu reinigen.

- Ersetzen Sie das Wischtuch jede 20/30 Gebrauch ungefahr (je nach Nutzung).

6. PROBLEMBEHEBUNG

Fehlercode
Fehlercode Beschreibung des Fehlers
E1 Uberspannung der Batterie
E2 Unterspannung oder erhebliche Batteriespannungsdifferenz.
€3 Unterspannung, Uberspannung oder Uberstrom des Ladegeréats
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E4 Schalterfehler, kann nicht einschalten

E5 Ausfall des Thermistors

E6 Hauptmotor abgeklemmt oder Motorausfall
€8 Uberlastung der Hauptmaschine

€9 Kurzschluss im Hauptmotor

Wenn Sie ein Problem mit dem Gerat bemerken oder wenn es nicht richtig funktioniert,
kénnen Sie einige einfache Kontrollen durchfiuihren, bevor Sie das offizielle Cecotec
Service Center anrufen.

Problem Losung
Der Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerats, dass
Handstaubsauger es vollstandig aufgeladen ist.
lasst sich nicht Priifen Sie, ob das Gerat ausgeschaltet ist.
einschalten. Prifen Sie, ob der Filter richtig positioniert oder installiert ist.
Keine Uberpriifen Sie die Einldsse auf Verstopfung, ziehen Sie sie
Absaugung/ heraus und reinigen Sie sie, falls erforderlich.
unzureichende Vergewissern Sie sich, dass der Filter richtig installiert ist. Leeren
Absaugung. Sie den Staubbehalter und reinigen Sie den Filter.
i ) Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat.

D t lasst sich

.as Gerat lasst sic Der Akku hat sich Uberhitzt, laden Sie das Gerat wieder auf,
nicht aufladen. . o -

wenn es sich vollstandig abgekihlt hat.

Bei allen anderen Problemen mit Ihrem Gerat wenden Sie sich bitte an den
technischen Support von Cecotec.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08444

Produkt: Conga Rockstar 8500 Infinity Ergowet Animal

Spannung und Frequenz: 100-240V ~, 50/60 Hz

Nennleistung des Motors: 650 W

Nennleistung der Birste: 30 W

Lithium-lonen-Batterie: 29,6 V 4000 mAh 118,40 Wh

Nennleistung des Ladegerats: 36 V, 1A, 36,0 W

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie gemaf3

den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden

muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat,
B sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den &rtlichen

Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher missen sich mit lhren értlichen Behdrden oder Einzelhandlern

in Verbindung setzen, um Informationen lber die ordnungsgemafie Entsorgung

ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemaf3 den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder ghnliches).
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the
device. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand

the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should not be
carried out by unsupervised children.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

The device must only be supplied at a safety extra-low
voltage in accordance with the voltage indicated on the
device.

Inspect the power cable regularly for visible damage,
especially the cable, plug, and charger casing. If the power
cable is damaged, it must be replaced with a special cable
or set to be supplied by the official Cecotec Technical
Support Service.

WARNING: to recharge the battery, only use the

power supply included with the device, with reference
CZHO36360100EUWH.

Non-rechargeable batteries should not be recharged.

The supply terminals must not be short-circuited.
Batteries may leak under extreme conditions. Do not touch
any liquid that leaks from the battery. If the liquid gets into
contact with skin, wash immediately with soap and water.
If the liquid gets into the eyes, wash them immediately
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with clean water for a minimum of 10 minutes and seek
medical attention. Wear gloves to handle the battery and
dispose of it immediately in accordance with local
regulations.

The mains plug of the power cord must be removed from
the base before cleaning or maintenance operations.
ATTENTION: use the appliance and its accessories with
caution, as is a risk of entrapment by rotating parts of the
appliance.

WARNING: this tube contains electrical connections. Do not
immerse in water for cleaning. Do not use the appliance to
vacuum water. The hose should be checked regularly and
must not be used if damaged.

The appliance can only be used with the supply unit
provided with it.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service for advice.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the product marking.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Do not place the appliance close to heat sources,
flammable substances, or wet surfaces where it could fall,
nor allow it to come into contact with water or other
liquids. Do not use outdoors.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lit matches,
cigarette ends, hot ash, or on wet surfaces.

Do not use on concrete, tarmac, or other rough surfaces.
Stop using the appliance if you notice an abnormal sound
or sense a temperature higher than usual.

Keep the air outlet unblocked to avoid losing suction power.

CONGA ROCKSTAR 8500 INFINITY ERGOWET ANIMAL 7



- Do notimmerse the cable, plug, or any other part of the
appliance in water or any other liquid or expose electrical
connections to water. Make sure your hands are dry before
handling the plug or switching on the appliance.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

CoNOV L WN S

s
EEUNRNNoomIoOrN=0

Ergonomic handle

On/off trigger

Dust-tank release button
Dust tank

Tube release button

Ergoflex tube

Vacuum-head release button
Vacuum head

LED display

. Speed button

Removable battery

. Battery release button
. Main unit
. Ergoflex button

Accessory for corners

. 2-in-1accessory

Charger

. Flexible hose

. Wall bracket

. Accessory for pets
. Water tank

. Cleaning brush

. Jaliscazo brush

. Long brush

Control panel. Fig. 2
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Operating light ring

Blocked brush indicator light
Filter failure indicator light
Blocked tube indicator light

Auto Mode indicator light

Battery percentage indicator light
Power percentage indicator light
Filter cleaning indicator light
Mode indicator light

. Speed button (3 levels + AUTO

mode)

ENGLISH
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2. BEFORE USE

- This upright vacuum cleaner includes a package designed to protect it during transport.
Take the upright vacuum cleaner out of the box and remove all packaging materials. Keep
the original box and other elements in a safe place, as this will help you prevent damage to
the upright vacuum cleaner when transporting it in the future. In case the original
packaging is disposed of, make sure all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Upright vacuum cleaner
- 2in1

- Accessory for corners

- Jaliscazo brush

- Wall bracket

- Accessory for pets

- Extensible tube

- Longbrush

- Water tank

3. ASSEMBLY

Tube installation Fig. 3

- Insert the tube into the main unit until you hear a click.

- Toremove the vacuuming tube, press the tube release
button.

Vacuum head installation Fig. 4

- Insert the vacuum head into the end of the tube until it clicks.

- Toremove the vacuum head, press the vacuum-head release
button.

Installing the battery Fig. 5

- Install the battery into the bottom of the main unit until it clicks into place.

- Toremove the battery, press the battery release button.

Charging Fig. 6
Plug the charger into the charging port and then plug the other side of the adapter into

the power socket.

Note:
- (Charge the battery before using the device for the first time.
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It is recommended to charge the battery fully within the first 3 uses.
Do not charge the battery for long periods of time, as this may damage it.

During charging
The battery indicator light will flash, and the battery percentage will increase. Once charging
is complete, the indicator light will turn off after 5 seconds.

During use
When the battery charge is less than 10 %, the indicator will flash. Recharge battery when
the appliance is off.

Wall bracket Fig. 7

Place the wall bracket against the wall and mark the drilling points for later fixing of the
bracket. It is recommended that the vacuum head rests on the floor so that the wall
bracket does not support the full weight of the vacuum cleaner.

Drillthe holes and fix the wall bracket with the expansion screws, then place the
vacuum cleaner.

4. OPERATION

You can use this vacuum cleaner in two different manners:

Handheld vacuum cleaner, attaching the accessories directly to the main body.

Upright vacuum cleaner, using the suction tube with the accessories
assembled.

Using the vacuum cleaner

1.

2.
3.

Select the accessory according to the cleaning task you want to perform.

Press the on/off trigger to switch on the appliance. Press it again to stop operation.
Press the speed button to set the 3 speed levels and the Auto mode. Bear in mind

that if the battery percentage is below 20% you will not be able to set speed. This
vacuum cleaner features the following modes:

Low: low speed.

Medium: medium speed.

High: high speed.

Automatic: this mode allows you to adapt the speed automatically depending on
the soiling. When activated, the auto mode indicator light lights up.

Accessories
Vacuum head
The vacuum head is suitable for both carpets and hard floors.

Accessory for corners
Use this accessory to clean corners, recesses, edges, and other hard-to-reach
places.

CONGA ROCKSTAR 8500 INFINITY ERGOWET ANIMAL I 37



ENGLISH

2-in-1accessory

Use this accessory to clean upholstered surfaces, keyboards, lamps, curtains, blinds, vents,
etc. To switch between the wide side and narrow side, press the button on the accessory
and slide the brush up or down. Fig. 8

Long brush
Use this accessory to reach the most inaccessible places.

Accessory for pets Fig. 9

This accessory allows you to effortlessly brush and cut tangles (depending on the head you

use) from your pet's coat.

1. Toattach the accessory for pets to the main body, align and fit both until the accessory
clicks into place.

2. Toremove the accessory, press the accessory for pets release button with one hand
while holding the main body firmly with the other.

3. Press the head release button to remove the head so that the desired head can be
fitted. To attach the head, insert the lower tabs and then press the upper part until it
clicks into place.

4. Pressthe trigger to release the hair and instantly vacuum it.

Fig. 9 key:

- Head release button

- Trigger

- Accessory for pets release button

Watertank accessory

- With this accessory you will mop and scrub your floor just by attaching it to the vacuum
cleaner.

- Do not use cleaning agents. Use clean and room temperature water only. Do not use the
vacuum cleaner to vacuum water.

- When the vacuum clener is not going to be used for a long period of time, remove the
water tank and empty the remaining water. Do not expose it to direct sunlight or to
damp environments.

- When using this product for the first time, make sure the water tank plug is not open.

Mop installation

- Place the mop cloth on the ground with the Velcro facing upwards.
- Align the mop cloth with the Velcro strips on the water tank and attach it
without covering the wheels.
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Replacing the mop

- Remove the water tank from the vacuum cleaner.
- Useyour foot to hold the accessory against the ground and pull the vacuum cleaner

upwards until both parts are separated.

- Replace the mop and refill the water tank.

- Install the water tank again, insert the tank in the lower part of the vacuuming
brush head, and press until it is fixed.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Always turn off and unplug the vacuum cleaner before cleaning or maintenance.

- Use asoft, slightly dampened cloth to clean the surface of the appliance.
- Neverimmerse the appliance in water or other liquids. Do not allow liquids to enter the

appliance.
- Do not use abrasive cleaners or scouring pads to clean the device.
- Do not leave the vacuum cleaner in a place with direct sunlight.

- Do not leave the vacuum cleaner in a wet place after cleaning it.
- After the brush has been used for a long time, bristles might start to tangle with hair

and other dirt. Clean the brush to ensure cleaning efficiency.

Cleaning the water tank and the filters
1. Press the dust-tank release button and remove it. Fig. 10
Press the dust-tank release button to open the tank cover and empty it. Fig. 11

2.
3. Usethe cleaning brush to clean the filter. Fig. 12
4. Hold the dust tank, remove the filter and lift the filter cover to remove the parts

inside. Fig. 13
Wipe all parts with a slightly damp cloth.
6. After cleaning the filter, press the button on the display for 3 seconds to restart.

vi

Motor filter cleaning Fig. 14

1. Turn the filter cover counterclockwise to remove it.

2. Remove the filter and clean it.

3. ltis recommended to clean the filter at least every six months.

Cleaning the brush and the vacuum head
1. Press the release tab on the hard floor brush and remove the brush as shown in figure
15.

Wash the brush under running water.
Allow the brush to dry completely before reassembly.
Replace the brush.

vuikEwoN
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WARNING:
The motorised brush includes electrical connections, do not immerse in water for cleaning.
Make sure the brush is completely dry before replacing it.

Water tank cleaning

- To clean the water tank, fill it with clean water, shake it, and empty it.
- The mop is washable; therefore, it is suggested to wash it after every use.
- Replace the cloth after 20-30 uses, depending on the use.

6. TROUBLESHOOTING

Error codes
Error code Error description
E1 Battery overvoltage
€2 Undervoltage or significant battery voltage difference.
E3 Undervoltage, overvoltage or overcurrent of the charger
E4 Switch failure, cannot switch on
E5 Thermistor failure
E6 Main motor disconnected or engine failure
E8 Main motor overload
E9 Main motor short circuit

If you notice a problem with the appliance or if it is not working properly, you can carry out
a few simple checks before calling the official Cecotec Technical Support Service.

Problem Solution

Before using the appliance, check that it is fully charged.
Check if the appliance is off.
Check whether the filter is correctly positioned or installed.

The upright vacuum
cleaner does not turn on

Check the inlets for clogging, unplug them and clean them

Not suctioning/not if necessary.
sufficiently Make sure that the filter is installed correctly. Empty the
suctioning dust tank and clean the filter.

To charge the battery, use only the supplied charger.
The device does not charge | The battery has overheated, recharge the device when it
has cooled down completely.
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For any further doubt or question, contact the official Cecotec Technical Support Service.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08444

Product: Conga Rockstar 8500 Infinity ErgoWet Animal

Voltage and frequency: 100-240V ~, 50-60 Hz

Motor rated power: 650 W

Brush rated power: 30 W

Li-lon battery 29.6 V 4000 mAh 118.40 Wh

Rated power of charger: 36 V, 1A, 36.0 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
appliance and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of
B the batteries/accumulators and take them to a collection point designated by
the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by
the applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

10. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization
of CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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